MODELIS: MGT

(NesSiojamasis daugiafunkcis dujy detektorius)

Vartotojo vadovas
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SenKo Co., Ltd




Produkto perzitira

MGT yra neSiojamasis daugiafunkcis detektorius, skirtas jspéti apie pavojingg aplinka, susijusig su
dujomis. Detektorius rodo 4 dujy (deguonies, anglies monoksido, vandenilio sulfido, degiy dujy)
koncentracijg LCD ekrane tuo paciu metu. Detektorius yra lengvas ir paprastas valdyti. J[renginys
jspéja darbuotojus apie pavojy LED lemputés mirkséjimu, vibravimu ir pypséjimu, kai koncentracija
virSija saugos dujy lygj. Prietaisas realiu laiku rodo dujy koncentracijg ir nustato didziausig ir
maziausig koncentracijg. Nustatymy reikSmes galima modifikuoti naudojant SENKO IR-LINK
(pasirenkama).

A Ispéjimas
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Nepakeiskite ir nekeiskite daliy. Tokiu atveju negarantuojame garantijos ir saugos, net jei jai
taikoma garantija.

PrieS naudojima pasalinkite neSvarumus ant jutiklio, LED lemputés ar garsinés skylés pavirSiaus.
Reguliariai tikrinkite dujy jutiklio veikimg dujomis, virSijan¢iomis aliarmo lygj.

Reguliariai tikrinkite prietaisg, ar jo Sviesos LED, aliarmas ir vibracija veikia tinkamai.

Naudokite prietaisg nurodytomis sglygomis, jskaitant temperattros, drégmés ir slégio diapazong.
Naudojimo aplinka, esanti ne pagal nurodymus, gali sukelti sutrikimg ar gedima.

Jutikliai prietaiso viduje gali parodyti dujy koncentracijg skirtingai, atsizvelgiant j aplinka,
pavyzdziui, temperatirg, slégj ir drégme. Nepamirskite kalibruoti detektoriaus toje pacioje ar
panasioje aplinkoje, kaip nurodyta specifikacijoje.

Dél dideliy temperatiros pokyciy gali drastiSkai pasikeisti dujy koncentracija. (pvz., naudojant
detektoriy ten, kur yra didelis tarpas tarp vidinés ir iSorinés temperatdros) PraSome naudoti
prietaisa, kai koncentracija tampa stabili.

Dél stipraus slégio ar Soko gali drastiSkai pasikeisti dujy koncentracija. Todél naudokite prietaisa,
kai koncentracija stabili. Dél stipraus slégio ar Soko taip pat gali sutrikti jutiklis ar prietaisas.
Signalizacijos nustatomos pagal tarptautinj standartg ir jas turi pakeisti jgaliotas ekspertas.
Akumuliatorius turi bati jkraunamas ar keiCiamas saugioje vietoje, kur néra sprogimo ar gaisro
pavojaus. Pakeite jutiklj ar akumuliatoriy netinkamais gamintojo neleistinais pakeitimais, garantija
gali bati panaikinta.

IR rySys turéty bati atliekamas saugioje vietoje, kur néra sprogimo ar gaisro pavojaus.

A Perspéjimas

YV VV VYV

Prasome naudoti atidZiai perskaicius vadova.

Jrenginys néra matavimo prietaisas, o dujy detektorius.

Nustokite naudoti ir pasitarkite su gamintoju, jei kalibravimas nesiseka.
Patikrinkite prietaisg kas 30 dieny atviroje erdvéje, Svariame ore be dujy.

Valykite prietaiso iSore minkStu skuduréliu ir nevalykite jo cheminiu plovikliu.
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MGT Vartotojo vadovas

1.  Produkto perziiura

LCD ekrano simboliai
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Aukstas aliarmas

Zemas aliarmas

Aliarmo bisena

STEL aliarmas

TWA aliarmas

1. Dujy jutiklis (O2)

2. Dujy jutiklis (LEL)

Dujy jutiklis (Dvigubas : CO &
H2S)

Mygtukas
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LCD ekranas
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SvieZio oro kalibravimas

Jrenginio stabilizavimas ir
Kalibravimas pavyko

Standartinis dujy kalibravimas

Likusi baterija
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2 Aktyvinimas
21. Jjungti

SEN<KO

Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka ( @y, ) ir prietaisas jsijungs kartu su trijy sekundziy atgaline

atskaitos funkcija.

(Jrenginys bus jjungtas tik tada, kai mygtukg paspausite ilgiau nei tris sekundes.)
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Pradinio nustatymo rézimas
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Dujy matavimo rézimas

Suaktyvintas prietaisas pateks j apSilimo etapa, kad stabilizuoty jutiklius. Susilimo procesas baigtas, prietaisas

yra pasirenges aptikti dujas.

<Perspéjimas> Prie§ naudodamiesi prietaisu darbo vietoje, visada turite atlikti tinkama kalibravima.
Vartotojas turi patikrinti, ar prietaisas tinkamai nustato dujy keliama pavojy, ir jsitikinti, ar prietaiso dujy
aptikimo sekcija néra uzblokuota medziagomis, kurios gali pakenkti aptikimui.

2.2.  ISjungti

Laikydami nuspaustg mygtuka ( @ ), monitoriuje pasirodys minéta tvarka 3, 2 ir 1, o prietaisas bus

iSjungtas.

(Jrenginys nebus iSjungtas tik tuo atveju, jei paspausite mygtukg ilgiau nei tris sekundes.)
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3. Reézimas

3.1. Matavimo rézimas

Jei po stabilizavimo prietaisas pereina j jprastg matavimo rézimg, ekrane rodoma
dujy koncentracija ir baterijos lygis. Deguonis rodomas tdrio procentais, degios
dujos -% LEL ir H2S, CO rodoma PPM vienete. Kai koncentracijos lygiai keiciasi,
reikSmé rodoma realiu laiku, o kai lygiai virSija Zemo aliarmo arba auksto aliarmo
(arba TWA/ STEL) slenkstj, LOW, HIGH, TWA ar STEL ekrano piktogramos

™ reguliariai mirksi ir jsijungia aliarmas, Sviesos mirkséjimas ir vibracija

2
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Kai prietaisas yra saugioje zonoje, jo aptinkama koncentracija sumazéja, o
aliarmas sustoja. Jspéjimo signalo piktograma neidnyksta net nuvykus j saugia
zong, kai jjungtas aliarmas, ir jas turite paspausti mygtukg ( @y ), kad jis praeity.
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3.2. Rodymo rézimas
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DeSimt skirtingy réZzimy ekranai, kaip aprasyta auk$&iau, matavimo réZime rodomi kiekvieng kartg, kai
paspaudzZiate mygtukg ( @y ).
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3.2.1 ISsamaus rodymo rezimas

Ekrano simboliai

ISsamus aprasymas

Iy Matavimo re6zimas (pagrindinis ekranas)
= MQ‘C;_L_;% Parodo esamg atmosferos dujy lygj ir baterijos lygj
U U
iy
LowlH
- EIB Prietaiso nustatyta maziausia dujy koncentracija.
= * Deguonies lygis aplinkos ore paprastai rodo 20,9 tdrio proc.
HIGHT
U L?EB Didziausia prietaiso aptinkama koncentracija.
mmL * Deguonies lygis aplinkos ore paprastai rodo 20,9 tdrio proc.
[
i
HiTwa
- - Priimtini vidutiniai valandiniy nuodingy dujy poveikio lygiai per pastargsias
G aStuonias valandas (laiko svorio vidurkis)
3 E—J'T#
[TR)STEL
-- - Vidutinis leistinas toksiniy dujy poveikio lygis per pastargsias 15 minuciy
M (trumpalaikio poveikio riba)
U, U
HIGH
LOW
ELRELH ISvalykite ankstesnes Zemas, aukstas (didziausias), TWA, STEL reikSmes.
MRCOLR
[
HLH M Patikrinkite dabartines nustatymy vertes rankiniu budu.
e (Zemas aliarmas, aukstas aliarmas, TWA, STEL)
[
E—
P-T YPE fati)krinkite programinés aparatinés jrangos versijg ir tipg (N tipo arba P
- - ipo
VER B g
S —
SE.I ﬂ{] Patikrinkite nustatytus SPAN kalibravimo lygius
5N e Re6zimas ZERO kalibravimui ir SPAN kalibravimui
w0
oM
E-jLJ #. { Dabartiné data ir laikas
Y/ ol
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3.3. Aliarmo ekranas

Tipas Jskaitymo salyga Ekranas Aliarmo garso ir vibracijos ekranas
(M
. e ; LOWES rodoma | BUZZER, LED
Zemas VirSyta Zzema aliarmo piktograma ir dujy
aliarmas verté koncentracijos lygiai Vibration |

H'GH rodoma UL L L L suzze, eo

Aukstas VirSyta auksto aliarmo pik,:tggrama ir dujy
aliarmas verté koncentracijos lygiai Vibration [ 1

o
TWA  rodoma | BUZZER, LED

TWA VirSijus TWA aliarmo piktograma i dujy
aliarmas verte koncentracijos lygiai Vibration [ l
[TR)STEL |
STEL Virsijus STEL aliarmo pikram ari‘r’%ma LR D
aliarmas verte koncentracijos lygiai Vibration [ 1
g
& FEE M
Testavimas PraSymo data LEL JUM Sustoja po testavimo
Guzas testas E—TET
Uk
H
. [ |
Atlikite Prasyti kalibravimo datos LEL CHL Sustoja po kalibravimo
kalibravima e
e

Zemas aliarmas jsijungia: Kai vartotojas paspaudzia klavi$g pastebéjes, kad Zemas aliarmas i$sijungia,
garsas sustoja, taCiau vibracija ir Sviesos aliarmas islieka.

Aktyvus aliarmas jsijungia: Vartotojas privalo nedelsdamas palikti teritorijg, o garso aliarmas / vibracija /
Sviesos aliarmas nustoja veikti, kai prietaisas eina j saugig zong, kur normalios koncentracijos.

TWA aliarmas jsijungia: aliarmas i8sijungia, kai vidutinés valandos dujy koncentracijos valandos per
paskutines astuonias valandas virSija TWA koncentracijg, o garso aliarmas / vibracija / LED aliarmas sustoja,
kai dujy koncentracijos lygis pasiekia aliarmo iSjungimo verte. vartotojui einant j saugig zona.

STEL aliarmas jsijungia: aliarmas iSsijungia, kai paskutiniy 15 minuciy vidutinis valandinis dujy koncentracijos
lygis virSija STEL koncentracijg, o garso aliarmas / vibracija / Sviesos aliarmas sustoja, kai dujy koncentracijos
lygis pasiekia aliarmo iSjungimo verte. vartotojui einant j saugig zona.

Testavimo intervalas (,SENKO IR-LINK" parinktys): reguliariai pastebi vartotojg, kad patikrinty jrenginj.
Kalibravimo intervalas (,SENKO IR-LINK® parinktys): reguliariai pastebi vartotojg, kad jis sukalibruoty jutiklj.
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3.4. Nustatyty koncentracijy inicijavimas

HIGH
Low =)

CLROLR| « | DK O
l"l l"l 3 sek. l"l’_l i
Iy ) O L LNy,

Ekrane galite pamatyti minimalias ir maksimalias prietaiso aptikty koncentracijos lygiy reikSmes, taip pat
aukstg TWA ir STEL verte, o vertes galima inicijuoti. Paspauskite mygtuka ( @ ) tris sekundes ekrane
naudojant CLR (iSvalyti) rezima, ir ekrane pasirodys OK, kad bty pranesta apie inicializacijos pabaiga.

3.5. Aliarmo vertés patikra

owll HGHI 7. TJSTEL

H' HF?H 07y ‘Djw L A}'e‘ Q S0y — — e _ —
e T moan o O o I s T T TR

_ VAL |30 10 |UB0_30 L3010 |800 S

ALARM VAL rezime tris sekundes paspauskite mygtuka ( % ) ir pasirodys nustatyta zema aliarmo verté.
Paspauskite mygtukg KEY kiekvieng karta, kad nustatytuméte auksto aliarmo, zemo aliarmo, TWA ir STEL

aliarmo jsijungimo verte minéta tvarka.

3.5.1 Pradinis koncentracijos lygio nustatymas

Degiosios (Ex) Deguonis (O2) Smalkeés (CO) Vandenilio
. sulfidas (H2S)
MAZAI 10 %LEL 19% 30 ppm 10 ppm
AUKSTAS 30 %LEL 23% 60 ppm 20 ppm
TWA 30 ppm 10 ppm
STEL 200 ppm 15 ppm

* Nustatytas vertes galima pakeisti asmeniniame kompiuteryje per SENKO IR-LINK (parinktys).

<Perspéjimas> Jvairiy prietaiso dujy vertés nustatomos remiantis tarptautiniais standartais Pavojaus

gali biti atliekama naudojant SENKO IR-LINK (parinktys).
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3.6. Datos ir laikas
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SENO

3 sekundes paspauskite mygtukg ( @ ) (MM / MM / DD) ir pasirodys dienos / laiko réZimas. (D / T) rezimu

dar 3 sekundes paspauskite mygtukg ( ":) ) ir jis grj$ j ankstesnj rézima.

* Dabartinis laikas automatidkai sinchronizuojamas su asmeninio kompiuterio laiku, kai jis susietas su SENKO

IR-LINK.

3.7. Savitikra

Paspauskite ir palaikykite mygtukg 3 sekundes. |renginys paleis savitikros tikrinimo signalg, LED lempute,

ekrana, variklj, atmintj ir temperatira.
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4. |vykiy zurnalas

Gali bati iSsaugota iki 30 jvykiy, o kai sgrasas virSys 30, seniausi duomenys bus automatiskai istrinti.
ISsaugotus duomenis galima patikrinti perduodant juos j kompiuterj per SENKO IR-LINK.

Duomeny Zurnalas registruoja operacijos blseng kas antrg, o normalds duomeny Zurnalai trunka ne ilgiau
kaip 2 ménesius.

Zurnalo kategorijos ISsami Zurnalo informacija

lvykio (aukstas, zemas, TWA, STEL)

) Ivykio laikas, trukme, aliarmo tipas, dujy koncentracija, serijos numeris
aliarmas

Bandymo data, sékmingas / nesékmingas, kalibravimo dujy koncentracija,
nustatyta koncentracija

Kalibravimo zurnalas Kalibravimo data, tipas, kalibravimo dujy koncentracija, nustatyta koncentracija

Testavimo Zurnalas

Duomenq zurnalas Laikas, IR-LINK vykdymo data, koncentracija, aliarmo tipai, parinktys

5. Kalibravimas

< Perspéjimas> Pradinis kalibravimas atliekamas SENKO CO. Ltd. prie§ iSleidziant jrenginj. Kalibravimo
vertés iSsaugomos jrenginyje, o tai reiskia, kad netikslus kalibravimas gali pakenkti prietaiso veikimo
tikslumui. Paprastai kalibravimas turéty bati atliekamas kartg per metus po pirkimo ir reguliariai kas SeSis
meénesius po to.

<Perspéjimas> Kadangi jis yra kalibruojamas darant prielaidg, kad deguonies koncentracija yra 20,9 tario
proc., degiujy dujy koncentracija yra 0% LEL, o toksiSkumas yra 0 ppm normalioje atmosferoje, gryno oro
kalibravimas turi bati atliekamas visiSkai gryname ore be jokio kito poveikio. Todél nerekomenduojama
kalibruoti hermetiSkose vietose. Venkite darbo aplinkos, kur Zmonés gali jkveépti dujy.

5.1. Sviezio oro kalibravimas

é &

&
"
oK K

oo o O Gt
}ug 85 3 sek. E ERG 3 sek. D}{ Df{_

Paspauskite mygtukg ( @y, ) 3 sekundes dujy kalibravimo vertés réZimu, o piktograma (- @ ), nurodanti
gryno oro kalibravima, ekrane pasirodys su uzrasu ,CAL ZERO". Paspauskite dar 3 sekundes, kad
kalibruotuméte gryng org, o kalibruoti reikia 10 sekundZiy. Norédami sustabdyti kalibravima, kalibravimo metu
paspauskite mygtuka. Jei paspausite mygtuka baige, jis grjS j gryno oro kalibravimo rezima, o jei
nepaspausite mygtuko, jis automatiskai persijungs j matavimo rezima.

Jei kalibravimas nepavyksta, ekrane pasirodo FA (Fail), o ne OK. Paspauskite mygtuka,
@ kad jjungtuméte pradinj gryno oro kalibravimo rezimg. Jei nepaspausite mygtuko 3

FH FH sekundes, jis persijungs | matavimo rezima. Jei FA tesiasi, kreipkités j ,SENKO* arba

ﬁﬁ parduotuve, kurioje jsigijote, nes gali reikéti pakeisti jutiklj arba pataisyti jrengin;.

]

11




MGT Vartotojo vadovas SENO

SenKo Co., Ltd

5.2. Standartinis dujy kalibravimas

® .
CAL = | CAL
%

7ERD __ GPAN

Paspauskite mygtuka ( @y ) gryno oro kalibravimo rézime, o piktograma ( @ ), nurodanti standartinj dujy
kalibravimg, ekrane pasirodys su uzrasu ,CAL SPAN". Paspauskite 3 sekundes, norédami atlikti standartinj
dujy kalibravima, ir jis bus automatisSkai baigtas per 90 sekundZiy. Norédami sustabdyti, kalibravimo metu
paspauskite mygtuka. Jei paspausite mygtukg baige, jis grjs j pradinj standartinj dujy kalibravimo reZzima, o jei
nepaspausite mygtuko, jis automatiskai persijungs j matavimo rézima.

v
OR 0K

Ok OK

Jei kalibravimas nepavyksta, ekrane pasirodo frazé FA (Fail), o ne OK. Paspauskite
g mygtuka, kad jjungtuméte pradinj gryno oro kalibravimo rézima. Jei nepaspausite

FH FH mygtuko, jis persijungs j matavimo rezima. Jei FA tesiasi, kreipkités j ,SENKO" arba

W parduotuve, kurioje jsigijote, nes gali reikéti pakeisti jutiklj arba pataisyti jrenginj.

Kalibravimo skaic¢iavimo ekranas

Koncentracija pries kalibravi

/

Dujy rasis

/| ' N

ADC verté Likes kalibravimo laikas

12
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Pradiné standartiné dujy koncentracija kalibravimui

Degiosios (Ex) Deguonis (0O2) Smalkeés (CO) Vandenilio

sulfidas (H2S)

Koncentracija 50%LEL(CH,) 17 %Vol 100 ppm 25 ppm

* Kalibravimo koncentracija gali bati pakeista asmeniniame kompiuteryje per SENKO IR-LINK (parinktys).

IKROVOS STOTELE

Standartinj dujy kalibravima galima lengvai atlikti per Jkrovos stotele (pasirenkama), kurioje laikomos dujos.

*, lkrovos stotelé” yra naudojama norint nustatyti, ar prietaisai tinkamai veikia atliekant testavimg prie$
naudojant MGT darbo vietoje.

13
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6. Specifikacija

Modelis
ISmatuokite
dujas
Aptikimo
metodas

Matavimo

mechanizmas
Diapazonas

Jutiklio

gyvenimas
Atsakymo laikas
Tikslumas
Rezoliucija
Operacija

Ekranas
Signalizacijos

Duomeny
iSsaugojimas
Kaip nesioti
Temperatiira

Drégmeé
Baterijos Tipas

Baterijos

veikimo laikas
Déklas
Dydis
Svoris

Galimybés

Sertifikavimas

MGT

Degus 02 CO H2S

Difuzija / méginiy émimas (su méginiy émimo siurbliu (pasirenkama))

Katalizinis (MGT-P)
NDIR (MGT-N)
0~100 %LEL

Elektrocheminis Elektrocheminis Elektrocheminis

0~30 %vol 0~500 ppm 0~100 ppm

> 5 mety <2 mety > 2 mety > 2 mety

< 15sek/90% skalé < 15sek/90%skalé < 30sek/90% skalé
+ 3%/ skalé

0.1 %vol

< 30sek/90% skalé

1%LEL 0.1 ppm

1 ppm
mygtukas @y,
Skaitmeninis skystyjy kristaly ekranas, skystujy kristaly ekrano aps$vietimas, indikatoriaus lemputé
Vaizdinis: ekranas, skystujy kristaly ekrano apSvietimas,

Garsinis indikatorius / garsinis signalas (90 dB 10 cm atstumu)

Jvykiy Zurnalas: 30 EA, kalibravimo Zurnalas: 30 EA

Vienkartinis zurnalas: 30EA, duomeny zurnalas du ménesiai ar ilgesnis
Dirzo segtukas
-20°C ~ +50°C
Nuo 10 iki 95% RH (nekondensacinis)

Gamintojas: SAMSUNG SDI, produkto pavadinimas: ICP103450S, tipas: li¢io jony kroviklis
Nominali jtampa: 3,7 V, nominali talpa: 2000mAh, maksimali jkrovimo jtampa: 6,3 V

(MGT-P : 24 valandos, MGT-N : 2 ménesiy)

Guminis kompiuterio déklas
60 x 40 x 118mm
24049
SP-PUMP101 (méginiy émimo pompa), ,SENKO IR-LINK®, ,Docking-Station*

MGT-P : Exdia llIC T4, IP 67
MGT-N : Exia lIC T4, IP 67
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MGT Vartotojo vadovas SEN(D

Ribota garantija

SENKO garantuoja, kad gaminyje néra apdirbimo ir medzZiagy defekty - normaliai jj naudojant ir
priziGrint dvejus metus nuo gamintojo ar jgaliotojo pardaveéjo pirkimo dienos.

Gamintojas neatsako (pagal Sig garantijg), jei atlikus bandymus ir patikrinimus paaiskéja, kad tariamo
gaminio trikumo néra arba jis atsirado dél pirkéjo (arba treciosios Salies) netinkamo naudojimo,
aplaidumo ar netinkamo jrengimo, bandymo ar kalibravimo. ). Neteisétas bandymas pataisyti ar
modifikuoti gaminj ar kitg Zala, kuri néra numatyta numatytam naudojimui, jskaitant gaisrg, balinima,
Zalg vandeniui ar kitus pavojus, panaikins gamintojo atsakomybe.

Jei per taikyting garantinj laikotarpj gaminys neatitinka gamintojo specifikacijy, susisiekite su jgaliotu
atstovu arba ,SENKO* aptarnavimo centru, kad gautuméte informacijos apie remonta / grgzinimg
telefonu +44 191 428 3415.

SENSO

Senko Europe, Jarrow Business Centre, Viking Industrial Park, Jarrow, NE32 3DT,
UK

Tel : +44 191 428 3415

Email :latest@senkoeurope.com Web : www.senkoeu.com
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